Toth-Glemba Klara

KISZAMOLOK, NEPI HISTORIAS VERS ES
NEPI UNNEPKOSZONTO KOZEP-BANATBAN

A tanulmany a terepi kutatasom eredményének egy részét képezi, amely alkalmaval a mult
szazad Otvenes—hetvenes éveiben is igen aktivan €16 jatékokat, kiszamolokat/kiolvasokat,
népi historias verseket és iinnepkdszontdket fedeztem fel és jegyeztem le.

Mig a kiszamolok/kiolvasok altalaban szajrol-szajra szalltak (a nagyobb gyermekek to-
vabbadtak a kisebbeknek, testvér a testvérnek), addig a népi historias vers és népi linnep-
koszontok mar irasos alakban is megtalalhatok. Nyelvjarasi szempontbol érdekes megje-
gyezni, hogy nem lehetett mindig tetten érni az 6-z6 nyelvjarast. Gytjtésem alkalmaval,
arra torekedtem, hogy ahol az adatkozI6k nyelvjardsban mondtak el a kiszdmolot/kiolvasot
ott, ugy is keriiljon feljegyzésre, mig az irasos hagyatékon mar nem lehetett megtalalni a
tajszolasra utalo jeleket.

Ko6zép-Banat magyarlakta telepiilésein ezek a kiszamolok/kiolvasok mar rég feledésbe
meriiltek, az tinnepi koszontoket sem hasznaljak, a fegyorsulo életvitel nem ad alkalmat
elmondasukra, de igy, lejegyezve esélyt kap a jové nemzedéke arra, hogy ha csak egy pil-
lanatra is, de eléjiik tarjuk az elmult kor szépségét.

A tanulmany két fejezetet tartalmaz: az elsé fejezetben a kiszamolok/kiolvasdo mondokakat
elemeztem, a masodik fejezet pedig a népi historias verseket és a népi iinnepkdszontdket
foglalja 6ssze, amelyeket a Virag Gabor altal is sikeresen hasznalt modszerrel elemeztem.
E gyljtemény helytorténeti vonatkozasai is vitathatlanok, hiszen gazdagitjak azt a hagya-
tékot, amelyet a banati ember maganak mondhatott.
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KISZAMOLOK/KIOLVASOK

A kiszamolok/kiolvasok révid ritmusos versikék, amelyek konnyen elsa-
jatithatok €s konnyen alkalmazhatok a gyermekjatékok megkezdéséhez. A
legjobban elfogadhatd meghatarozast Voigt (1975) adta, aki szerint a kiolvaso
(vagy kiszamolo) folklormiifaj, gyermekjatékaink gyakori kezdete, szavanként
vagy szotagonként mondott mondoka, amelynek a végén az utolsé nyelvi egy-
séggel jelolik a jaték valamelyik kitiintetett szerepl6jét (VOIGT 1975: 169).1

L.

A terepi kutatdsom alkalméval a mult szdzad 6tvenes-hetvenes éveiben
ismert kiszamolokat/kiolvasokat jegyeztem le, amelyekkel a gyermekek ja-
tékba hivogattak a tobbieket, vagy az éppen jatszott jaték menetét szerették

I Forras: https://www.arcanum.com/hu/online-kiadvanyok/MagyarNeprajz-magyar-neprajz-
2/v-magyar-nepkolteszet-63D6/a-gyermekkor-kolteszete-732D/mondokak-7339/
mondokak-a-gyermekjatekokban-736D/ — let6ltve: 2020. 12. 20.
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volna megvaltoztatni. Ezért kizarolag csoportos jatékok alkalmaval hasz-
naltak oket. Erdekes megjegyezni, hogy a halandzsa szovegii kiszamolok is
igen ismertek voltak, ezeket stirtin hasznaltak a jaték megkezdésére. Ennek

rrrrrr

A kiszamolok terjedelemben és mondanivaloban is valtozok:

1. Fan vot fészok,

Fészékbe vot ora,

ora titott (és itt mondanak egy szamot, pl. 12).
(TOTH-GLEMBA 2021: 79).

2. Egy, ketto, harom,
macska il az agyon,
fogadjunk egy liter borba,
hogy az tizenhdarom (uo., 80).

3. Egy, ketto, harom, négy,
te kis leany hova mégy,

nem megyek én messzire,
csak a vilag végere,

ott sem leszek sokaig,

csak tizenket oraig (vo., 80).

4. Egyedem, begyedem, tengertanc,
Hajdu sogor mit kivansz,

nem kivanok egyebet,

csak egy darab kenyeret (uo., 81).

A kovetkez6 kiszamolo/kiolvaso tréfas mondokara hasonlit, de felismer-
het6 benne az 6ncsufold mondando is:

Pesten jartam iskolaba, jol nevelt apam,

Azt gondolta, lesz belélem tenkes kapitany.
Lett belolem utcasepro, vécepucolo,

Akire jut a szazkettd, az lesz a hunyo! (vo., 79)

Hasonlo érzelmeket valt ki a kévetkezo, panaszkodo hangu kiszamolo:
Lementem a pincébe vajat csipegetni,

Utanam jott edesanyam pofon veregetni.

Di da du, te vagy az a nagyszaju! (vo., 80)
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Vannak olyan kiszamolok, amelyek gyozelemre sarkallnak és ndovelik az
onbizalmat a csapatnal. Ilyen pl.:

Futballozni ment a csapat, kérdezi a kapitany: Hany golt lGjjek? (vo., 79)
A kovetkez6 halandzsavers is ismer0s a banatiak korében:

An tdn ténusz

Szava- raka ténusz,
szava -raka tika-taka
vija vaja bum. (uo., 81)

A halandzsavers ékes példaja, a kdvetkezd kiszamold/kiolvaso versike,
amelyet Muzslyan az ’50-es, ’60-as években jatszottak a gyermekek a tele-
piilés Ujsor nevii részén:

Szkumm! Olid, vélid, ipasz, pipasz, katona, gricss!

IL

A tanulmany masodik részében a historias énekeket és a népi tinnepi ko-
szontdket mutatom be. A historids énekek ezen valtozatai jorészt a hallgaté-
sag igényeit elégitették ki, egy meghatarozott kozonség izlésére szadmitottak
(VIRAG 1992: 7), valamint egy meghatarozott személyt vagy kozosséget
szolitottak meg. Siirlin megtortént, hogy ezeket a verseket rendelésre al-
kottak a szerzok, akik sajnos a mai napig ismeretlenek maradtak az olvaso-
kozonség szamara.

Az aldbbi népi iinnepkdszontd vers a jeles napok szokaskoltészeté-
hez tartozik, amellyel Fels6-Muzslya népe nevében, Takacs Jozsef felso-
muzslyai biré 1898-ban, az jév reggelén kdszontdtte Ronay Jend foispant.
A vers tartalma még jobban indokolt, ha tudjuk, hogy Roénay Jend volt az
akkori kincstari alispan, akinek sok jot koszonhettek a muzslyaiak (TOTH-
GLEMBA 2000: 30). A vers szerzdje ismeretlen maradt, de a Torontal napi-
lap 1898. januar 1-i kiaddsaban megjelent:
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., Méltosagos foispan ur!
Boldog ujévet kivanok!

Oh, Isten, ki lakozol a csillagos égbe,

Neézz le szent tronodrol e szép magyar népre,
Nezz le szép hazankra, s minden hil fiara,
Adjal aldast reank az ujév napjara.

Tartsd meg méltosagos foispan urunkat,
Ugymint szeretett f0 jo igazgatonkat,
Kedves hii nejével és gyermekeivel,
Boldogitsa Isten 6 szent kegyelmével.

Ezen aldott napra, midon felvirradtunk,
Az egek Uranak egy szép fohdszt mondunk.
Eltesd fSispanunk te mennyei Atya,

Takacs Jozsef biro ezeket ohajtja.

Muzslya kézségnek népei, s birdja,
Magyaros szivébdl ezeket ohajtja,
Eljen fSispanunk, a neve Rénay,
Boldogul folyanak le élte napjai.

Draga életéért kérjiik az ur Istent,

A Ki mennyben s féldon bélcsen végez mindent,

Aldja meg a F& urunk szép hosszii élettel,
Igy koszontjiik mama szivbol és lélekkel.

El sem mulaszthatom ezen ujév napjan,
Eljen méltésagos Rénay fispan,
Meéltésdagos neje vele sok években,
Boldogitsa a ki fent van az egekben.

Nemes csaladjukkal kit nagyon szeretnek,
Kiknek az életbe nagyon orvendeznek,
Legyen szerencséjiik minden lépésiikbe,
Ezt kivanom itten minden verseimbe.

Felso-Muzslya kozség birdja és népe,
Nagy orommel lép fel minden eskiidtje,
Ugy az egész kozség sziviikbdl kivanja,
Hogy 6 méltosagat Isten soka tartsa.
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Bevégzem verseim ez jo kivanatom,
Megujitva ismét e szavakat mondom.
Eljen méltésdaga, éljen kedve neje,
Adja meg ezt nekik kegyelem Istene.

A midon felekeltem a napnak reggelén,
Es én szemeimet az égre emelém,
Ald meg Jézus, akinek ezt irom,
Nem csak az életben még tul a siron.
Eljen!” (forras: Torontal napilap, 1898. januér 1-jén)

A vers paros rim{i sorokban irodott, tizenkettd, tizenharom szotagu. Er-
dekes megjegyezni, hogy a vers ritmusa, hangulata és dallama nagyon ha-
sonlit a lakodalmas rigmusokhoz, amelyeket tigyszintén ismeretlen szerzok
szedtek rimbe. A vers antik szinezet{i Gjévi szerencse kivansag, megtalalha-
t6 benne a hiiségre hiteles értesités is (VIRAG 1997: 10). Vilagosan kivehe-
t6 beldle a tulzott alazat és a szerénység, egyénisége felolvad a szolgalatban
(uo.). Helyesiras tekintetében nem kiilonbozik a ma is érvényes helyesirasi
szabalyoktol, kivéve a stilust, amely ritmusaban az akkori kort idézi.

A kovetkezd vers a népi koltemények kozé tartozik, amely a Torontal
napilap hasabjain latott napvilagot. A cikk szerzdje névtelen ujagiro, aki
részletesen leirja a telepiilés korabeli viszontagsagait az ivovizzel kapcso-
latban: ,, Alig hihetd, hogy még ilyesmi is lehetséges legyen nalunk Banat-
ban. Pedig téeny, hogy Felsd-Muzslyan egy par helyet kivéve 400 kut koziil,
alig tartalmaz egy-ketto, foleg szaraz idében, vizet. Igaz az is, hogy az ivo-
viz parjat ritkitja, csakhogy mi haszna, mikorra a gazda a joszagat megitat-
ta, csaladja részére hazalassal kell vizet keresnie... hanem azért sokat nem
hagyott a gondolat aludni, hogy milyen szép is volna az az artézi” (Forras:
Torontal, 1899. aprilis 25.). A napi aktualitassé valt vizhiany arra ihlette
az ismeretlen koltot, hogy versbe szedje a gondolatait, amelyet a Torontal
napilap gyorsan le is kdzolt.

A muzslyaiak nemegyszer probalkoztak artézi kut firasaval, bar az
sokkal koltségesebb volt, mint az egyszerili asott kut, viszont jobb volt a
vize is, de nem nagy sikerrel jartak, nem tudtak a kutfurast befejezni, mert
o6rokos pénzhiannyal kiizdottek (TOTH-GLEMBA 2000: 21, 22). Ezért
megelégedtek az egyszerii asott kuttal is. Ezzel kapcsolatban sziiletett meg
a rimes sorokba szedett iizenet, ott volt az artézi kut helyén raszégezve egy
kis colopre:
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L tt e helyen sok penz nyugszik,
Huszondtezer forintig.

Itt mar rég el van temetve,

Ki ohajtaja, itt keresse.

Assa ki azt 6 maganak,

Mit se adjon a varosnak,

A varos ide eltemette,

Nincs most hozza semmi koze.

Nyisd fol pajtas a lakatot,
Akkor mindjart megtaldlod,
Nem keriil sok faradsdagba,
Csak harom évi munkadba.

Meég azt ide eltemették,

Jaj, de sokszor emlegették,

Ki fogja azt megtalalni,

a sok kincset majd folasni.” (Forras: Torontal, 1899. aprilis 25.).

A vers paros rimi sorokban irodott, nyolc szotagl, amely ritmikus, pat-
togos és ropogods hangulatot kolesondz a versnek és nyiltan beszél arrol a
melléfogasrol, amellyel az ivovizhez jutast mimelték.

Megallapithato, hogy a vers szerzdje gazdasagilag is tajékozott volt, is-
merte a koltségeket, és tudta, hogy ,, 25 ezer forintba” keriilt volna az artézi,
de a pénz elfogyott, a megkezdett kut helyét pedig lelakatoltadk. Nem zar-
hatjuk ki azt a lehetdséget sem, hogy a diakkoltészetbdl ered ez az alkotas.
Erre vonatkozik a kdvetkezd sor: ,, Nyisd ki pajtas a lakatot”.

A kovetkezo dal atkoltdtt népdalbdl ered, az 1950-es években valt is-
mertté. Ismeretlen kolto a szerzdje, de a szoveget elemezve megfigyelhet-
jik, hogy a muzslyai nép virtusat jol ismerd szerz6rdl van szo:

Az eredeti népdal:

Lukacson bucsii lesz Nem vagyok én ados
de még Muzslan nem, nekem sem ados mas
szeret éngom a babam, nem bantok én senkit,
de én otet nem. Engem se bantson mas.
Mdogvérdk én valakit Megverek én valakit,
Vagy éngom valaki, vagy engem valaki,
Hogyha én azt kibirom, de az én rozsamat,

Az is valami. Ne szeresse senki.
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Mig a fejem, vagy levag valaki

van a nyakam tetején Vagy én le valakit

Addig Muzslan de az én galambomhoz magam
losz6k a legény. Nem bocsatok senkit

(Népdal 1909-bé1)

A verset 0-z6 nyelvjarasaban jegyeztem le, gy, ahogyan Muzslyan is-
merték €s énekelték (adatkdzls: Gyombér Maria).
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